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=  VOORBEELD SAMENWERKINGSOVEREENKOMST = 

 

Het onderstaande voorbeeld samenwerkingsovereenkomst is uitsluitend bedoeld voor 

informatieve doeleinden. Hoewel wij ons uiterste best hebben gedaan om een nuttig en relevant 

voorbeeld te verstrekken, dient u zich ervan bewust te zijn dat elk contract specifieke aanpassingen 

en maatwerk vereist, afhankelijk van de omstandigheden van uw situatie. 

Gebruik met voorzichtigheid: Het gebruik van deze voorbeeld samenwerkingsovereenkomst is 

geheel voor eigen risico. Dit document is niet bedoeld als juridisch advies en er kunnen geen rechten 
aan worden ontleend. Wij raden u sterk aan om deskundig juridisch advies in te winnen alvorens dit 

voorbeeldcontract te gebruiken of aan te passen aan uw specifieke situatie. 

Ons advocatenkantoor in Amsterdam, MAAK advocaten, staat klaar om u verder te helpen bij het 

opstellen van een juridisch sluitende samenwerkingsovereenkomst dat volledig aansluit bij uw 

wensen en omstandigheden. Voor persoonlijk advies en op maat gemaakte juridische begeleiding 

kunt u contact met ons opnemen via +31 (0)20 – 210 31 38 of mail@maakadvocaten.nl.  

Beperkingen van aansprakelijkheid: MAAK Advocaten aanvaardt geen aansprakelijkheid voor 

schade die voortvloeit uit het gebruik van deze voorbeeld samenwerkingsovereenkomst. Wij 

benadrukken dat het een algemeen voorbeeld betreft dat mogelijk niet geschikt is voor uw specifieke 

situatie. 

Als u professioneel juridisch advies wilt bij het opstellen van een samenwerkingsovereenkomst of 

ander contract, zijn onze specialisten contractenrecht beschikbaar om u te begeleiden en een op 

maat gemaakte oplossing te bieden. 

 

 

  

tel:+31202103138
mailto:mail@maakadvocaten.nl
https://www.wikidata.org/wiki/Q124299977
https://www.maakadvocaten.nl/contractenrecht/
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=  VOORBEELD SAMENWERKINGSOVEREENKOMST = 

 

Partijen: 

1. _______________, gevestigd en kantoorhoudende te _______________, hierbij rechtsgeldig 

vertegenwoordigd door _______________, hierna te noemen 'Partij A'; 

2. _______________, gevestigd en kantoorhoudende te _______________, hierbij rechtsgeldig 

vertegenwoordigd door _______________, hierna te noemen 'Partij B'. 

 

Beide hierna gezamenlijk aan te duiden als 'Partijen' en afzonderlijk als 'Partij'. 

Overwegende: 

• dat Partijen voornemens zijn om gezamenlijk nieuwe producten en diensten te ontwikkelen. 

• dat Partijen hun expertise en middelen willen bundelen voor een succesvolle samenwerking. 

• dat Partijen duidelijke afspraken willen maken over de samenwerking, inclusief intellectuele 

eigendomsrechten, kostenverdeling, en beëindigingsvoorwaarden. 

Artikel 1. Definities 

Overeenkomst: Deze samenwerkingsovereenkomst, inclusief alle bijlagen en eventuele latere 

wijzigingen. 

Intellectuele Eigendomsrechten: Alle rechten op uitvindingen, modellen, auteursrechten, 

handelsmerken, patenten en andere rechten die verband houden met de door Partijen ontwikkelde 

producten en diensten. 

Partijen: De ondertekenende partijen van deze overeenkomst, namelijk Bedrijf A en Bedrijf B. 

Projectresultaten: Alle kennis, uitvindingen, methoden, en andere resultaten voortvloeiend uit de 

samenwerking tussen de Partijen. 

Vertrouwelijke Informatie: Informatie die door een Partij aan een andere Partij wordt verstrekt, 

schriftelijk aangeduid als vertrouwelijk. 
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Artikel 2. Doel van het Samenwerkingsverband 

Het doel van deze samenwerking is het gezamenlijk ontwikkelen van nieuwe producten en diensten 

die binnen de markten van Partijen kunnen worden geëxploiteerd. Beide Partijen leveren een bijdrage 

in expertise, personele inzet en middelen. 

Artikel 3. Duur en Beëindiging 

Duur: Deze overeenkomst wordt aangegaan voor onbepaalde tijd. Partijen hebben het recht de 

overeenkomst op te zeggen, met inachtneming van een opzegtermijn van zes maanden. 

Beëindiging: 

• Optie 1: Elk van de Partijen kan deze overeenkomst opzeggen indien een andere Partij 
toerekenbaar tekortschiet en na een redelijke termijn in gebreke blijft. De opzeggende Partij 

dient de andere Partij schriftelijk op de hoogte te stellen van de aard van het tekortschieten 

en een redelijke termijn te geven om aan de verplichtingen te voldoen. Indien na het 

verstrijken van deze termijn het tekortschieten niet is hersteld, kan de opzegging definitief 

worden doorgevoerd. 

• Optie 2: De overeenkomst kan met onmiddellijke ingang worden beëindigd bij faillissement 
van één der Partijen of indien één van de Partijen surseance van betaling aanvraagt. In geval 

van faillissement of surseance van betaling van een van de Partijen, zal de andere Partij het 

recht hebben om alle kosten en schade die hierdoor ontstaan te verhalen op de failliete of 

surseance verlenende Partij. Bovendien zullen alle rechten en licenties die tot dat moment 

zijn verleend, onmiddellijk vervallen, tenzij anders schriftelijk overeengekomen door de 

betrokken Partijen. 

• Optie 3: Partijen kunnen gezamenlijk besluiten de overeenkomst te beëindigen wanneer het 
project zijn doelstellingen heeft bereikt of wanneer verdere samenwerking niet langer zinvol 

wordt geacht door gewijzigde marktomstandigheden of strategische keuzes van één van de 

Partijen. Dit besluit dient schriftelijk te worden vastgelegd en door beide Partijen te worden 

ondertekend. Bij beëindiging op deze grond zullen Partijen afspraken maken over de 

afwikkeling van lopende verplichtingen en de verdeling van de projectresultaten. 

• Optie 4: In geval van blijvende overmacht, waarbij de voortzetting van het project niet meer 
mogelijk of zinvol is, kan elk van de Partijen de overeenkomst beëindigen. Partijen zullen in 

overleg treden om te bepalen of de omstandigheden inderdaad als blijvende overmacht 

kunnen worden aangemerkt. Indien de overeenkomst op deze grond wordt beëindigd, zijn 

Partijen niet verplicht tot enige schadevergoeding, maar dienen zij wel de reeds gemaakte 

kosten evenredig te verdelen en af te rekenen. 
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Artikel 4: Samenwerkingsvorm 

Partijen werken samen in de vorm van een consortium, waarbij elk van de Partijen optreedt voor 

eigen rekening en risico. De verdeling van taken wordt vastgelegd in het projectplan (zie bijlage). 

Onderaanneming: Geen van de Partijen mag activiteiten onderaanbesteden zonder schriftelijke 

toestemming van de andere Partij. 

Artikel 5. Projectorganisatie en Uitvoering 

Projectgroep: Het project zal worden uitgevoerd onder leiding van een door de Partijen gezamenlijk 

op te richten projectgroep, bestaande uit vertegenwoordigers van beide Partijen. De projectgroep is 
verantwoordelijk voor het toezicht op de uitvoering van het project, de besluitvorming met betrekking 

tot wijzigingen en de evaluatie van de projectresultaten. 

Wijzigingen: Wijzigingen in het projectplan dienen unaniem te worden goedgekeurd door de 

projectgroep en schriftelijk te worden vastgelegd. 

Informatieverstrekking: Elke Partij verplicht zich om alle relevante informatie tijdig te verstrekken 
aan de andere Partij, zodat de uitvoering van het project soepel kan verlopen. 

Artikel 6. Verdeling van Kosten en Risico’s 

Kostenverdeling: 

• Elke Partij draagt de kosten die zij maakt voor de uitvoering van haar deel van het project, 

tenzij anders overeengekomen. 

• Optie 1: De totale projectkosten worden gelijk verdeeld tussen de Partijen. 

• Optie 2: Kostenverdeling geschiedt naar rato van de inzet van middelen en personeel. 

Risico’s: 

• Individueel Risico: Elke Partij draagt het risico voor haar eigen activiteiten. 

• Gezamenlijk Risico: Partijen delen de risico’s naar rato van hun aandeel in het project. 

Artikel 7. Bescherming en Gebruik van Kennis 

Vertrouwelijkheid: Partijen verplichten zich tot geheimhouding van alle Vertrouwelijke Informatie die 

zij in het kader van deze Overeenkomst verkrijgen. Deze verplichting blijft gelden tot drie jaar na 

afloop van de Overeenkomst. [eventueel boeteclausule toevoegen] 
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Artikel 8. Intellectuele Eigendomsrechten 

• Optie 1: Intellectuele Eigendomsrechten op projectresultaten komen toe aan de Partij die de 

desbetreffende resultaten heeft ontwikkeld. 

• Optie 2: Intellectuele Eigendomsrechten worden gezamenlijk eigendom van de Partijen. 

Licenties: Partijen verlenen elkaar een niet-exclusieve, royaltyvrije licentie om de projectresultaten te 

gebruiken binnen hun eigen bedrijfsvoering. 

Artikel 9. Publicatie 

Geen van de Partijen zal zonder voorafgaande schriftelijke toestemming van de andere Partij 

resultaten van het project openbaar maken. Toestemming kan niet onredelijk worden onthouden. 

Artikel 10. Aansprakelijkheid 

Beperkte Aansprakelijkheid: Geen van de Partijen is aansprakelijk voor indirecte schade, 

gevolgschade of gederfde winst, tenzij deze schade het gevolg is van opzet of grove nalatigheid. 

Overmacht: In geval van overmacht zullen Partijen in overleg treden om tot een passende oplossing 
te komen. Gedurende de periode van overmacht worden de verplichtingen van de getroffen Partij 

opgeschort. 

Artikel 11. Machtiging Penvoerder 

Indien van toepassing wordt Partij A aangewezen als penvoerder voor de aanvraag van subsidies en 

de communicatie met subsidieverstrekkers. 

Artikel 12. Slotbepalingen 

Toepasselijk Recht: Op deze Overeenkomst is uitsluitend Nederlands recht van toepassing. 

Geschillenbeslechting: Geschillen die voortvloeien uit deze Overeenkomst zullen eerst via 

mediation worden geprobeerd op te lossen. Indien dit niet lukt, worden geschillen voorgelegd aan de 

bevoegde rechter in de vestigingsplaats van Partij A. 

Wijzigingen: Wijzigingen van deze Overeenkomst zijn alleen rechtsgeldig indien zij schriftelijk zijn 

vastgelegd en door beide Partijen zijn ondertekend. 

Aldus overeengekomen en ondertekend te [Plaats], op [Datum]. 
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Bedrijf A 

Naam: [Naam] 

Functie: [Functie] 

Handtekening: ___________ 

Bedrijf B 

Naam: [Naam] 

Functie: [Functie] 

Handtekening: ___________ 

 

 


